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[Envelope com carimbos do correio dos Alpes e Maritimos, selos retirados.] 

 

Ex[celentíssi]mo Ill[ustríssi]mo D[outo]r 

​ Antonio de Moraes Barros 

 

​ N2 Rua Braulio Gomes 

​ ​ S[ão] Paulo 

​ ​       Brasil 
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[Papel timbrado: Mauricio F. Klabin / SÃO PAULO] 

Nice 23 Maio 1920 

177 Promenade des Anglais 

 

Carissimo amigo D[outo]r Antonio de Moraes Barros 

​ Respeituosas saudações 

 

De volta da Palestina acuso o recebemento de suas duas 

amistosas cartas de = 6 Janeiro e 29 Março por os quaes 

ficolhe muito penhorado e agradecido e cujo conteudo vou 

responder. 

Cartão do 6 de Janeiro de 1991 sobre o terreno esquina rua S[anta] Cruz 

hoje Affonso Celso e rua B[oa] Vista de Ipyranga, este terreno que no 

fundo e menor do que indica a escriptura do d[outo]r Antunes 

pois na rua B[oa] V[ista] do Ipyranga tendo uns 120 metros ou 

menos um pouco ate encontrar uma rua que vem 



do pe de Boy limita deste terreno, desde que o homem 

tem escriptura do Estanislau de Queiroz creio mesmo 

que elle tem razão pois Estanislau de Queiroz era o 

dono destes terrenos e eu tenho os tambem dos successores delle, não 

faço portanto questão de desistir do dito no tamanho que 

abrange 50 metros de frente da rua S[anta] Cruz e deste que 

de facto existe ate encontrar a rua o alinhamento 

da rua que vem de Pe de Boy uns 120 metros ou 

menos na rua Boa Vista do Ipyranga, não quero 

porem pagar as custas o Homem podia esperar 

a minha chegada para se entender comigo e não fa- 

zer os gastos. Para escapar as custas temos digo 

2 caminhos a., a acçao de manutenção[?] de posse que 

os actores iniciarem me aparece não ser a propria, sendo 

a cerca feita e acabada, deveria ser uma acção de Esbulhos 

e não de posse b., sendo estes terrenos os que estão em demanda 
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com Ratte (lezão enormissima)divisão de Guarapuava[?] de quem eu o adquirei pela 

tal escriptura feita por o amigo em seu tempo podendo tal- 

ves por este lado checavar[?] os autores se elles não querem 

livrar me das custas, porem livrandose das custas não 

faço questão de entregar o terreno em questão aos autores 

e de qualquer modo o amigo estão authorisados de proceder 

como melhor entender. 

​ Carta de 29 de Março p[róximo] p[assado] questão de Iseru Mallch[?] 

esta questão precisa presuadir o homem de esperar  



ate quando eu vier para liquidarmos equitativamente 

esta questão, este terreno foi cercado em minha ausencia 

e embora o amigo me enviou uma rascunha da 

planta do ditto terreno não posso julgar se o homem 

tem rasão ou não não sendo no local e com as minhas  

plantas para verificar, de qualquer maneira não 

demorarei a voltar em S[ão] Paulo que julgo não se de 

morar mais de 2 mezes, quando para demandar 

e citar por editais se demorara muito mais. 

​ Em resto tenho a honra e o prazer de cumprimentar 

por minha parte e por parte da minha familia 

o bom amigo e a sua ex[celentíssi]ma familia como tam- 

bem a ex[celentissi]ma família e o D[outo]r Octavio Mendes, D[outo]res Borges, 

Pinheiro e Cajado. Com alto apreço e consideração 

​ ​ Mauricio F. Klabin 

 

 

 

 


